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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১০১১ [আজািতক নাারঃ ১০১২]

পব-১১: সালাত  করা (تَاحفْتا تَابك)
পিরেদঃ ৮০: মহান আাহর বাণী- “ওয়ালা-তাজহার িবসালা-িতকা ওয়ালা- তুখা-িফত িবহা – (সূরাহ বানী ইসরাঈল

১৭:১১০) এর বাখা

قوله عز وجل ولا تجهر بصلاتك ولا تخافت بها

আরবী

اخْبرنَا احمدُ بن منيع، ‏‏‏‏‏‏ويعقُوب بن ابراهيم الدَّورق، ‏‏‏‏‏‏قَا:‏‏‏‏ حدَّثَنَا هشَيم، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابو

هلقَو اسٍ فبع ناب نرٍ، ‏‏‏‏‏‏عيبج نيدِ بعس ناسٍ، ‏‏‏‏‏‏عيا ناب وهةَ ويشحو ِبا نب فَرعبِشْرٍ ج

ولسرو لَت‏‏‏‏ نَز:ا سورة الإسراء آية 110 قَالبِه تلا تُخَافكَ ولاتبِص رهلا تَجو لجو زع

ناب قَالو تَهوص فَعر ابِهحصبِا َّلذَا صانَ اَةَ فخْتَفٍ بِمم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

نمو لَهنْزا نمآنَ ووا الْقُربس تَهووا صعمذَا سونَ اشْرِكانَ الْمكآنِ وبِالْقُر رهج‏‏‏‏ ي:يعنم

جاء بِه فَقَال اله عز وجل لنَبِيِه صلَّ اله علَيه وسلَّم ولا تَجهر بِصلاتكَ سورة الإسراء

آية 110 اي بِقراءتكَ فَيسمع الْمشْرِكونَ فَيسبوا الْقُرآنَ ولا تُخَافت بِها سورة الإسراء

آية 110 عن اصحابِكَ فََ يسمعوا وابتَغ بين ذَلكَ سبِيلا سورة الإسراء آية 110.

۳ التوحید ،(۷۲۲) ۱ سراءتخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/تفسیر الا

۵۲،(۷۵۲۵) ،(۷۹۰) (۷۵۷) مختصراً، صحیح مسلم/الصلاة ۳۱ (٦)، سنن

الترمذی/تفسیر الاسراء ۵/۳۰٦ (۳۱۵، ۳۱٦)، (تحفة الاشراف: ۵۵۱)، مسند احمد

۱/۲۳، ۲۱۵ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1012 ‐ صحيح

বাংলা
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১০১১. আহমাদ ইবনু মানী ও ইয়াকুব ইবনু ইবরাহীম আদ দাওরাকী (রহ.) ..... ইবনু ’আাস (রাঃ) হেত বিণত,

আপিন আপনার সালাত উের পড়েবন না, আবার এেকবাের“ (و  تَجۡهرۡ بِصَت و  تُخَافتۡ بِها ۚ)

নীরেবও পড়েবন না”- (সূরাহ বানী ইসরাঈল ১৭:১১০) আয়াত সে িতিন বেলন, যখন এ আয়াত নািযল হয়

তখন রাসূলুাহ (সা.) - মায় চুেপ চুেপ কুরআন পড়েতন। িক যখন তাঁর সাথীেদর িনেয় সালাত আদায়

করেতন, তখন তার আওয়াজ উঁচু কের উের কুরআন পড়েতন। আর মুশিরকরা যখন তার শ নত তারা

কুরআনেক, কুরআন অবতরণকারীেক এবং িযিন এ কুরআন িনেয় এেসেছন তােক গািল িদত। তখন আাহ

তা’আলা তাঁর নবী (সা.) -ক বলেলন, সালােত আপিন উের কুরআন পাঠ করেবন না। মুশিরকরা কুরআন

নেত পেল তারা কুরআনেক গািল িদেব। আর আপনার সাথীেদর হেত তা চুেপও পড়েবন না, তা হেল তারা

নেত পােব না। এতদুভেয়র মেধ মধপা অবলন কন।”

English
80. The Saying Of Allah, The Mighty And Sublime: "And Offer Your Salah (Prayer) Neither Aloud Nor
In A Low Voice"

It was narrated that Ibn 'Abbas said: Concerning the saying of Allah, the
Mighty and Sublime: And offer your salah (prayer) neither aloud nor in a low
voice - It was revealed when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was still
(preaching) in secret in Makkah. When he led his companions in prayer, he
would raise his voice -(One of the narrators) Ibn Mani' said: He would recite
the Quran out loud - And when the idolators heard his voice they would
insult the Quran, and the One Who revealed it, and the one who brought it.
So Allah, the Mighty and Sublime, said to His Prophet (صلى الله عليه وسلم): And offer your
salah (prayer) neither aloud that is, such that the idolators can hear your
recitation and insult the Quran; nor in a low voice, so that your companions
cannot hear; but follow a way between.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ৪৭২২, মুসিলম ৪৪৬, সহীহ আবু দাউদ ৮৯৬।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87385

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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